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W Ångmaskin
1 GRATIS!
m

marken, au det gjorde mig ondt. att lingen» hjälp, ork jag |iå»tår. att det 
jag for; saken på ta!. J vpr bec. t;e< tårar, hennes Ögon. hennes

Vi tortaalte vår väg t ramåL Las-] hfcrlek. 
la uafkiuie! eftertänksam t mot ' Jag är ännu ung. men världen år 
marken. Hon bevärdigade mtg ej fortfarande gamamL Men nä tror 

I»»! fati, ej no, framnåll»,. „k, l« «!«■.. .rU mor,». sk.n på dr,,.]™-* «« »i ra ,nd* bl,,k W »” hjina, via,r <-n följr«l»»rr-
v „ . blott gmnfåntedr fomnil U.» V.m arl», iandaap. **,l.dr «, hrtmrs »'<«>*' <*»" >om få,.. I*å m.rk,«, ,k.n ut.» ... fri,. ,d„. Jag

8H« der bona» .Ull Upa vt»- ar„,,,k,éraad, alan ,fTta aadra t.rål.r -,m idel *«W i floden, km- »o® ’<*,f hun n4*°«’ M>® um »»“''ror Ull oeh mod alt hjart.l tor un 
r«-r»f .11 bl.fr. femsdt n>rd rn gri.-: Iai»mnril kaona , ,ftwld,' od, valtm riter blixtrade i d»g*ri,« »<-PPades IBM nip.t gomslille. dir -.t bi,t. då jet rj fri,.v fon-tåndet.
torfi. orh halmbådden bör var» hlan-1 ^ farl .knfrrr en ierf i “Nr. Doppar ,.>m , dyrbara idetetrnar. Kn n'“> ku“d' '** for •" -ielj.j Men jag vet -late om <ki nM ir
d.d med tobak,bted otb .r.frelblom- ,^a,n - y.., ewkr|å,a ,kön-»vett». .leg upp vattnet. ol-(*"> far'»**»*» .irldeii, meniog. K.n.ke .11, iek.,
nu. Uai bor man atire på honan.1 mda ^ hrar ^ när nta med floden I v. te en .mara tdgron ma. WoUtigt -ig hon foiii.it.k pi Ht! Hvem vett Vi åre . olik. i ålder.
■iatekttdt mnao kvekl.ngam. krypaj,..^,, ^ gol feal tor i.kopl. i fre n. It*, dir bnrdrtd blommad, den räta ><•)>« - gnket. Utta Maun.de orh \ srldrn är gamma! »e<l... U»ife. men 
genom ,e»len. ti .11 de .eke »kol. få lom måhind. t.,, till r.r. ett mjndr* Alofyern. Här oeh dir flctg under ,pel böjde s.g lör «ndr» gångeu
ohjr» på flin henne. ‘ pr<Jf f„r ,Tenluell mdrrtrkniag vid ea Urk. upp. eller borde, kornkn.r-1ploek.de ni,"! .>eh rata.te »ler på »i,.j ------------------------------— flenn» “M.lion.n " ångmaskin

Smi »veklingar, behifr» te med Ren fömarost» betingeteen ren . det t... gräset. 1 Solen .ken. få,l.rue sjöng t. blommor- Bantamördarw anmälde si, ajilf. försedd med ångpanna af messmg med
ohyra. blifr. alltid »må efterkomna för rlflig, ,a|„„r mauor m m ,* wh dt bärde man mmr» be-"» «klKfc. l>k »yate. pti* drå- Ite^m dagen infann «i, Mtr.dd.ren sikerbelenl.1, in*hvis,l. oeh sk
»tar».re. vånda dr irkr do ratt »aart. i ,ao!a atvwk|a d,i; ^iMfar. »kifng» pip eller flög ei. rappböns- I»"* *»® wl,n- ljufv.re an fågel- Itfrman Malm från Vikby. Mnslasaa- Men. rldslad af »tål me l »pr.llam,

.»talade Fielorfr.n *kMl bjål Iigs .^Uva.era-en ir fuK oeh en fteek en kort Mriek.. lie avkgri» »l»kligare oeh finare au blom rj. * del eklie. a f delningen i Va», svänghjul med rrgulaior ,u mat»!!-
pa 1.11 a au »ggen ieke bl.fr» férL|<lr de! af d, , Sverif, lakt.»,„. gird.mvg.rne hoppade från gre„ til! »«"'«• Hennes ausiktr glödde oeh ,»h uppgåf »it Ra„ mördat ..II han. "ing. en fall.lindig ångmaskin pi
lorm. Fraktar man for det, ar del I fa„,n f„„krifva ,lg jul, M„ fuk. ,,'h Mlkppan betrakta te -in bild rn *“*k •* '»•«»»<* «*»• h*nnM Malm har infönu.-sat, till lin.fån- i Iråunderlag. Si erhåller den gran»
hr» att dopp. torfvan i ljumt -ätten ||i<s i>fll |,|. v,m,l,rsdr arbetarbo- . den lilla bieken. .om flöt ned till *»M. Två tårar ghmmwir »om pir- gelsei i Vasa. i några t.mmar» »rhetr mr.l foraaljn:
en eller två dagar innan kveklm^r- „tader „ dy, »amm.nh.ng mel- floden. Vrån den blommande ängen - henne, 0p.nlr.nar, ; »f vår. varkr. Klogr.fer.de vr-hre
n» komoaa fram. Un fukt oeh förgiftning ir »åtiltvid» »teg en doft. förtrollande, mel en Uoo »de sakta: Obgighdl tatfttd. Sy-hgea blef kort; dj.,. för V. Heaaa - .vkort mne-

foriältar aatätoaer i alla delar af Al- ' 5,1 n. *»*,* b""* t* *" , vård t uppmärk »amne! »om personer, fläkt af imgilom. Vr fjärran kom. stm Jag tror. att det Ivrkade» mig sr 1 sr»n >nnnar -ta ° ®. '* fatta: Vyer från riatra Canada. kar
bert. Måttlig, priaer oeh fall beii- *•'*; ”h *f‘« hvilk» bebo fuktig* rum. alltid måateea het kärlekshvt.kning. en tartur- väpplingen. ’ .kn,f,1 bro,W >*««"«• Ifckönäk
tenbet gäraa.enM. Ser efter, att .11. han»» uuder»ok.i. kunna ^ „fra flinM>, fuklcn d„fva„ ,jllfva kuttrand». »fver.ll. (V,, . , fvrv#0- P*,,"l}d “ den ' , ««*»kort. •Tb«k.givtng. HaUow. en
».ktidnaraverMr »ro , lag. ord- d" »betn.kt.de «g«. aflagane, ,kald for d, r,umatl$ka. „,rv».a fr.Hl.de, r.kt lif. .11. andmlea karlek. hllg med t« “anli» bl.,1 th «. u TT" '™‘'"rU r" "!' «* »kunUort m m o.-!, „m lätt »Itning Poatadraa. WrtMkMa. AlbarU. kyrkhagafoder. medan de katarrali,ka ikoemor. hraraf d, , narm„t, .„i„„ tjuade nikter- Le Vite toeb tn. mm Lnen ' T- * . T tT'"* ^ för*»'J* ,Sknf !'“ 4 *•»•«

befruktmle lW.« •»—•» oeh får, u<u ! g.kn .in kär. med .in ljufv. »ing. k ^ ‘Mr.pam, torde man mke hafva. vinte af .tesa poMe.nl.. Sälj dem.
man lå k.n.ke en hon» ofver. .om Svmptomen vid araenikföigiftuing någonatide. långt bort. i markerna ' , Jårnvågaolytk» Två lokomotiv '"»ånd pengarna ull o.» å »k. vi an-

»ro ritt varierande, men för fackman- spelade en herde flöjt till an. älskades U,n "•»kan M.-l dar ,mll | sammanstötte härom dagen pi Vi- da er ångmaskinen fras.tnii med ou.-
' nen ieke förtv fullkomligt bev.ande ara. som *“ wh ro,d ,m ""mv borg» bangård. Förare,, på det ena sående. N. kan oek»å erhålla en min-
Ilet är vanligt ätt den angripne vid Midi i denna egendomlig, harmoni f*r,nd' bh,k ladr hn" 'yrva-nlinge., lokomotivet blef dödligt skadad. Det, dre ingmaskm med 'er,ikal panna om

_____  i uppvaknandet om morgonen känner af färger oeh toner. bert.ad äf blom- 1-å nntt brösi. ^ and,-* lokomotirföraren måtte ha bli,- u' säljer vy kon tor txå dollar.
Kl. verkligt godt hönatniä kan bve- '-vn*d »fver hnfvudet eller lindrig montas doft. mötte jag Utta första •'** P* mma f>naPP- vit vansinnig, ty hatt kastade »ig in i

gas pi mi.i^aiiända »ä:*oeb vara af hnfvodvirk eller svindel, »om för- gången. Jag tyckte om ,ti prata med '"g -om öppnar »lutna bjärta,,. Ueh lokomotivet, ugn oeh förbrändes, 
åtskilliga tvper. llet finne» .å mån- i8rinn,r *•"*" fr«® P* daK«. '»« heVp- di 'a" fdl mitt arb,,<' T* , ... var ,
ga hin.vn att taga til! olika pktsför. d,t ma" "‘»® »i» bostäd. Kan- '>e»ök» hennes hemby Men hade jag “ * fWa öeon lénna ‘ kärlek
hållanden .o!, r*.*onliga on.kemål ,lan a,t 'M,a <a"'l ' ogoueu ' hor äf- mgen or»ak an gå dit. -a hittade jag ^ ' T , f ,, h ...*

afve.iso.,1 olika |«kantärå tillgångar, v,n *ai ,ak,n kan ligga* • på »ggttt, »ådän. Xågot. som jag .eke, - . . ’ . d
»it hvad aom pasta, bra för den ene, kan.lä af kold. varme. dommng. »tlek- förmådde motsu. Irog mig t,II ängen. - * oldninLl, ,?kedon,' ,mi. I

, , . , ar opr.kt.ekt ör den andre : “™g»r i fingrar oeh tår. smärtor i dir jag kunde träff. Le,la. Jag ville "f. ?to“de »lju ng oeh nk«dom oehI
l>« boiiéuppfixlarf. *«»m im» b»*is lur aen »nare. .___n A -.t. r. heligt lofvade att kalla Leila mm e-11 - , Korat oeh fräin<t miste man ha Ä,mar or° muskelreumatism, ju bara få >*e henne, blott \axla nagra s>au nassa iina hons. anda få af dem t r Uf>‘ n 1 nja'lP man 13 , . ... __, „,at. T -*en. Jag holl onl oeh Leila ar mm.n . , . klan for hufvu.lbetinceltsema för niin,*k*d rörlighet i lederna, trötthet onl med henne. Ingenting mer. I\>ni tlalig afkaatnmg. ligger i de ilasta '"“'»"'»ruiiKriMTiu Ior ■ * , , ... . ... • . • , m •• ' \ i ha gift om och aro nncket. ... * , f 11 ni mark t Iiunthin I allniiinhft matlo<la. tllamaeude jämte olika jag drömde om en rik, bildad fästmö. , , •5 all orsaken dari alt i flocken fmna« r uunarei nonnnu-. i aitmannei ___ . _ , ... ,__. .. . o,u . •. J#. 1 vek liga. X år sol hur niga flackar, t, ,, y . . Hiullea det x.ni t.n-ata fonlrmn ni c;t !ien°'a symtom, tv arsenik ar fram- Jag drömde alltså om en nk och • * K .for manga gamla hons. Krfarcnheten 1 Ion* Ä ioniran pH eu , ii r,ev »„ xart paradis fmns ingen orm. Jag... ... «adant. at( det skall ha ett imttrum *br allt ett neixgift. Mottagligheten bildad flicka, då jag åter en gäng *571 ... . , .. . ... , , *• ■ ,Jiar waat att aldre hon# icke Ugga sa " " uri 411 nauium. ,, _ . , .... , »;n glömde den rika. bil.lade flickan, och• . i. tillräcklif’” stort at! ,rifva en hvltvini a^ af'en ifråga om detta slag af för- l^ila. Hon girk >' b_\n till. ». olen J . ..manga agg »om unga. men af hviHten ” *»* ri *' a en ocit>am - . . ... . ... , t »i, hi.xr»™ ' Leila -oker ingen fvrvupphng mer.. 7. , , ... . aofnlats för de dier det är afsevinlt 'K^Limg hogit olika och symtomen »ken. tåglarne sjongo. blommorna dot- , .. * ... *♦tor l»etvdeUc detta faktum ar, har " ur uri ar aiscvaniL, ? ~ f fur att finna skatter. \ i aro ense i. • . för samt litet rum för lem att röri1 lera! 1 '!»* man beroende. L ppda- tade >tarkaie au forr. »om om natu- , ..'fnan for*l kommit att inse. »«*dan man \ r> ' 1 1 rum aTT n>ra . ...... ». ,^ n„h utom i ett enda: Hon tror att, i» .. • unr r>ä och dessutom så raveket nlat* ga ödet af sr»ei k t ö rgi f t n i ng lx>r föl- ren tii^le nagol slags fest. t <n denna .... .. . . fhoriai fora kontroll ut ver hönsen» Vl a 1 , ... f mitt hjarta öppnades med fvrvapp-, ,k ■ . u som man anser sic l»ehöfva för nödi- ja pn bestämd lime: den som finner fest återspeglade» i Leila. »Xldng torr J **K» ^rnt^uT.f *« -tänkta ay»,o„ bör hade hon synte atig .» äkön. -i fö,

df flu-tia aggen och att Äggläggningen individer, märkning o. a. v. Rummet 'unda 8l5 Hll läkaren bvilken lätt trollande,
aftar for hvarie år så att «lå hönaen **»r vira alldeles torrt, med gud till-j kun<taIermr om den sjuke lider at
ärr. öfver »re ii lägga de ieke no» ägg sång pa friak luft. dragfrilt oeh lätt *raemkfbrgiftmng, då urmen alltid trollande, att jag ovillkorligen må-
f or att betala foilerntgiftema ' an iia,,a rent ra-h fritt från skade- ar »rsemkforande. I)ar,»å gäller det ate fråga mig: Hva rf or ar det aa stalh

ljTlta^ flllrt mel alla Hönsraser- "'«*ter och föroreningar. | att Ph kemisk '*8 Metall hvar giftet att vi söka b.ldmng och rikedom hos
, Vitlare fordras ett daimim vändt i döljer sig, om i tapeter, golfmattor, *n flicka? Räcker inte skönhet «>chna. så att det gagnar ieke mvcket. ' uiaie i..raras ett dagnim. vandtl ** ! * , , „ ’

i ti . mut formiddaffssolen me<l rrwcket i kiader o. s. v. Sedan detta 1%ekats oskuld"
. rn maii lar tons a • a ra \qm t möjligt med tillgång ar Va6en till häl#a snart funnen. Pro- i Tag funderade, om inte skönhet
raser. An-t.ller man en under»,kn.n, ‘ ‘ r f“ TvaT^ ,1. 7ni bkmet. löaning geat.lt.r »i, vid dy- oeh oskuld kunde v,ra ,illräekl«t.

igjsasgga: Kssrs ..... * - » - -"-i
■" »7 a—-*-* S?SStl!S«S*.a »SS.SS.S— - »..s b., 1, dl„ MH. i„.
»»Ilande . fråga nrn gamla bona. Kr- »•“" »»«.. itimas .» god pla.s -om ______ _ .. , ,vekte han
t ar enheten har nämligen konstaterat. *n"jlbTt Tör h varje höna, plats till lif- ‘ , . , . . , , S .u.| 3 . ' « l j

ma , får llerw övande k vek lingar Vl* rörelse under vintern och då det tn »ra,ande ma,1,u»ka mar aldr>l? aaile '*r en ,^ko-'
. , är fult xaUer Stor plats ar att före l,ra- “»b bun kalla, därför med ritt a väppltng. Kartor plockade tag den.«t .izu. »um lagt- al unga hon» an at *' ,u" "urr- UM pia.» a, ai, iore-| _. . .. .. , ...»draga, .»vnnerhet för utvalda afvela- *TalMuk Het gor henne» kropp Men det tar bara tre blad. ,

“ ; ' stau.ti.jr kantig, ansiktet fifrslappadt. ögonen Hon rodnade da hon »ade det.I»t»alten Utrttll torde vara. au ji, »<aium.ii. ' , * .
aldre en #„.„» blir. .testo segare oeh Sitt,tängerna bör», som allt annat ^ luk“*- h>" b',r aM^t. wk *™f' .. .
tjoekare blir den hinna, som ligger ' hon,huset, vara Hte. oeh lätt. att -rilande, drager djup. hrner , an.tk-i l™g1
under skalet, hvilkat medför, ait då borttaga for bekämpande af insekter- e'; m,“ de “ro eJ »konhetslmier. de
den -pa !;» ktekhuge.v -kall spränga "a- "e hora ej ligga alltför högt. r,k'»' nedåt , stallet tor uppåt.

m o*, s... sgNg.» * <*» .;,s: äC-«- ........

ÄT £ t£*£ZZZ Sfi-....... aefc --<“v....- -—........-
• hhkt .rhete tvekat, komma tram *'(»* tWKmt att hålla fönster oeh <eber oeh gor körtlarna truga t dera», da dörrar.

' . • . ,11 dörrar helt -Jler lelvi» öppna om ie '"fkainliet. saliven tjock oeh »eg. vid' ban man inte .^kså med hans
a. den ieke sa stark. *om den borde ,ul,ar ,lrl1 ,1Pr vls oppna. om ,e- ... .* l »ul-. ■ r-sAfvel tne.l gamla hons utfaller k- 'la^ eller regn förbjuder ->ur tlaka t. 1 och med fradgande. oen hjalp pp,,. den al.k.dea hjarf.lfrå

det. Därjämte bor under taket fin- förvandlar lefvern» »faondnngar till »»do .teg
na» luft hål. öppna eller under stark g»*1*!»"»''- "et förorsakar förstopp- Men hon .varade ingenting.

1 köld helt stängda, allt efter .om vä- mnK °«b fvlter systemet med giftiga - J»K har hort. att man med fyr- 
' derleken tillåter. »yror. | väpplingen också kan oppna stängda

Urälandet blir slutligen en vana. så hjärtan.

WETASK1W1N,
Alta.

«å att lifigrm*ica 
partia 
lig», kan k 
rafmnircn begynaer.

Många tiåitg* klåckniisfaneaohat 
*** i kunna -kvitaa på all denna fomktig- 

«hUia( I Wetaatowia oeh mmkna» ^atgard srke bl.fvit iakttagen

111 taana- liAfin ajaöc »åd på cn »laftnisg. 
Hår oeh dir »ralrt 
tor ny*ådda tefar. I det blå fjir- 

j ran höjde «if Slar-Ptanin. Balkanber- 
fen.

s.u KVINNAN oefc HEMMET.ulifen ir k< mörkare ratar
på »ib pftat# mnan

I f.
1

traktar, 
vataca aek iaUtaliiagr.

DOKTOR.

F. A. Nordbyc. Hon I jag «r ung.

Zkaudiaavtek likan ack Idnrg 

Koa tor: Ceepten* Hack. 

Panna SL. Waaä.
Alta• Wataaklwla.

F. a KLYFT

W. H. Odell, B. A. kan taga emot ett nytt lag ägg.
SAKFÖRARE. ETC ,

Privata medel till ntlåning på farm- 
egendomar ete. Goda ock billiga honshusi

Kontor ofver Western Premium Cc . Dept 0.. 
Winnipeg. läan8tar Store. Wotaakiwin. Alta.

LANDTBRUKL Några fakta om Saskatchewan. |
Gamla hona

Intet land i världen erbjuder j»yndammare förhållanden for far
ma re in Saskatchewan.

Saskatchewan sträcker ei* öfver en d^l af den stor» aUotiala 
slätten i Nordvästra Canada »om erbjuder världens bästa jordmån 
för hvete.

Fria homeetead finna* önnu i cn stor del af detta underbart 
fruktbarn område j>å 7flO mils längd och 300 mils brcld.

Ej m ndre In 50.000,000 aere» kunna producera ett medeltal af 
20 bushels pr aere, oeh en stor del däraf bor bli Canadi.in Northern 
No. 3.

Saska.rhewan producerar Ifc närvarande 400.000,000 bushels
hvete.

Tusen4 al.s set t lare strömma hvarje år in i piovinreu från ö*tra 
Canada. Stor Britannien. Förenta Staterna och Luropa. 111a lockade 
dit af den billiga, lättbrukade och utomordentligt fruktbärande jorden.

27,195 homesteads, S.834 pre-emptions. 653 purchase l homesteads 
och 971 South African Volunteer homesteads. hafra upptagits under 
år 1910 mot 2,653 upptagna homesteads und?r år 1900.

Den totala elevatorkapanteten i provinsen iir öfver 26.000.0fi0 
bushels. Hälften af dc t A ve.*t ra provinsernas elevatorer n ro belagna 
i Saskatchewan.

Hvetct utgiir endast något mer an hälften af Saskatchewan far- 
marnes produktion. År 1°10 nppgiek den sammanlagda farmafkast- 
ningen ti’.! $92330.190. b vara f h veteskörden berlknadca till ett värde 
af $50 679.791.

Värdefulla kvlfyndigbeter ha anträffats i den södra delen af 
provinsen. Trettio kolminor äro nnder bearbetning, och 20S302 tons 
kol producerades under der arbetsår som slutade den 28 februari 1910

^askntehewan ktr ett af regeringen egdt och förvaltad! telefon
system. Detta system disponerar ej mindre än 1772 u il langdistans- 
linier. 42 vexelstatiouvr. betjänande 5.000 subskribenter samt 133 
linier i lardtdistrikten vf en längd på i1226 mil och betjänande 3307 
farma re.

WeakMen!Hon var så eköti. iså älsklig. >å för-
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oeod to-day for particulara.

l
OurHva>l skall du med en fvrvepp-

Jag vill ha den för att kanna 
finna gömda skatter.

— Är fyrvepplingen endast bra om Af järnvägar har provinsen 3,440 mil. utgörande en ökning- af 
250 proce; * mot antalet jämvägsmil 1901. och dock synes man endast 
stå vid början af järnvägsnätets utveckling. C. P. R.. C. N. R.. Q. T- P- 
och G rea! Northern Railway bvgga ständigt nys linier oeh hela pro
vinsen blir snart genomkorsa'1 jf kommanikationer.

I provinsen finnas -»ju kcoj^rativa mejerier under kontroll af 
regering» som gifver hjälp ’• fc rm af lån mot inteckning. Under 
det halfår som slutade 31:sta oktoLwr 1910. producerades i dessa sju 
mejerier omkring 462.000 poumis, vtgörande en ökning af 119^596 
pounds eiler omkring 35 pror Me,lei t al sproduktionen pr mejeri var 
66.000 p*jnnds smör. eller 9,000 pound* mera än året förut.

Saskatchewans befolkuing beräkna» för närvarande till ett antal 
af 425.000 Städer och stationssamhälle,' uppstå i rask takt längs 
järnvggarne. oeh redan ha fyrs större stiuer, 46 mindre städer och 
150 köpingar inregistrerats.

Antalet akolbarn i Saskatchewan under år 1900 var 53,969; däraf 
i rural village, town A ci(y scfcools 5.L0R9; i high schonlg och eollcgiate- 
institutea 98*>: antal afdelni igar 1918: regeringsanslag $315396.10.

Om Saskatchewan med dess stora framtidsmöjligheter intresserar 
eder. bör »il skrifva efter vår nya v»<pcert illustrerade hok. som sändes 
7 ra tis. Skrif genast till the Department af Agrienltnre. Regina, Sask

i
i

iPref. Dr. Miirw Beliiots hlt Ce.
tulta S, St7 Förtaga Ava., Wlwwtpag

vanligtvis dåligt. Svenska talas och skritves.

Val af hönsras FÖR BB HAST.
Spara er häst oeh 

ni behöfver ej kö
pa en ny. Sälj icke 
er häst på grund af 
spätt, splint, ring- 

bone. curb. sprains eller lamhet. 
Oif ut en dollar iör en flaska.

KENDALL 8 SPAVIN CURE
— det gamla gf»da botemeillet. 
Mr. J. M. (Jrondin i St. L.s, 
Que.. skrifx-tr:

“Jag har an vändt er Spavin 
Cure i många år. alltid uied 
gotlt resultat.
Köp KendalTs Spavv.
Cure i et* <1 nigstore. A K 
Pris $1.00 pr flaska, *
6 flaskor för $5.00. ^
“A Treatise on the 
Horse (iRATIS. 
Dr.B.J.Kendall Co. .,
Enosburg Falls.

Vermont. U. 8. A.

W
V,< val af hön,ra, må*,» mat, väl- K«te»* nllpawas ,t«ra af ter ra»*n . . , V.,vii„~t

>. mel!. , tun -a h..u» oeh hons med I,e bora var. iätt» a,t tag» ut t oeh f,,troUd' « ^nvts. »a tnakttg, au den - X erkl.gen ! Irågade hon.
Vammnpsanla*’ De -må raserna af för rengöring. De kanna ar.bnnga» “""“"'ec de fysiska krafterna oeh ] <>=b »«n om hon angrat frågan
in-Tk, te7h. mshona„ an, en 'tvn ' 'tett- eller dagrummet, hv.r ,om i bedöfv.r de intellektuella förmögen- rodnade hon »nnu mer oeh var «
sarptT fliDgaat. men de äro ej tid bitet dir de arn mhta, till htnder,. haten,.. L.k, en a,or. vildig krtef,-: bryJd oeh bl,ek,de så akyggt mot
-tor betvdelsc «.åsom kötthöiis De endast de icke stå på själfva golf vet. XÄXt* uppsugtr den nanng t ran hela i

Morra raserna varp. ej så många agg. h'-rr’l »iM.n alltid hvarje kvadrat- kruP^‘ $ ***** *ttm lör all pr». åratal
då man kan it» eller ailj. dem. Plata behöfvea. vidare bör, de I halsoaam sy.selsattnmg. LI IGF ardläl

så ar det deras vikt. som gör tusen. ** 8t* ^ar P* »rund *f äggspisning ...... , _ . . i* «• 1 1
m. m. De bi,ra ej häller placeras hög-: -'I^arfarg kan aflagsnas från linne- 1* J
re. än att hönsen kunna bekvämt i ^ om man gnider in det med ter-, CRI UU11UCI1
hoppa upp i dem. Att åvägabringa ett Pentin ^ se,i»u med fransk krita, 
något dämpadt lja* i red c na, h vilket ^u^tad med alkohol.

k

.I

De amerikanska raserna, af hvilka 
Plymouth Rock hönsen äro cn typ, 
äro bra att hålla. De värpa mer än 
«le allra tyngsta raserna, ehuru ej sä
mvcket söm dc medclhafska. och de mest uIltalar hdnsen und^r läggnin- (
am tunga orh äga go.1 kötthosk.ffrn- kan 1,11 åstadkommas på flera 1 man V1![ b,vara ^n,n . . ....,

... , . -. , sätt. I oHi frisk, skall icke »atta* i vatten, “ox Lreek, N. B. — Jag har alltid
Jmahålkt etter fövafsai,, «eh dr.ck-kartn bor» halM va- j ** »r det vanligaste sättet; ty då haft ondt i njurtraktema oeh veka1

Men ■ hönaafveln betyder det ej .å ra "■'***< "pphlagd. eller nppaiällda! bl,r •*«» den i stället på lifvet oeh ofta brukar jag kanna obe-;to veket hv.d slags ra. man hållet 'A al! d" i!lkrakla P* s-lfu.rjm- någ.u fl.rtennadt, lufttät, kärl på nå-'hag oeh smärtor efter målt.dema.,
».,m huru man .årdar honan. ®»« N »•« ‘i»»mu,as. f rtaI]«• ”* den b*««- «• Uk. L:r *;■ ™k"

Om »ituungenia i nattrunmict Uk- ^n,<^ 1 flåT» dygn hamn X cgctable I
-«»----------------- --------- : Compound har j

gjort mig mycket j 
TM g**lt. Jag bar

^ F blifvit starkare,
' mat smältningen

är bättre v»eli jag 
tan gå obehiud- 

MK, ndi.. På min
| \ VyA \\ vådan har min

^ ’ moxler «H*h mina
jag var ung .x-ii värl- »%»trar pröfvat »amma medel och fun- “V** *• lfce •* • •*

. , ........................, x aUr. er eay wsle ever !• jurt eli. msj
nit tlet vara det l»a»ta i vai . len. L>e:- |tBmn4 % q»*rwr Mcti«a •( •t*u«bi« Uc

.lag var ung. ägde bildning oen fat- ta kan ui tala um i tidningen.— Mr».
tigdooa. Jag drömd* o men rik. bildad Willifcm Buurcpie. FuX Creek. N. B. 
flicka, men rocFI«n de»»a drömmar Canada. ■*
•kimiade ett par koUvarta ögon oeh
kör#bäi>ri>da Iäp|. ir. Kinderna hade :u*enden tacksamhetabref. »om all ___
t\ a gropar, »om gtädtigt darrade. *k jämt »trömma in till the Pinkbam Me- r**^.e*..*>*,j
jnart ett leende upplyire ansiktet och I dicine Company i Lyna. Mas#. Detta a iweses*ä«r u; liw *nfcö «im biim •< 
aom töi>\ anno. »å »nan leendet för- visar ju, att Lydia K. Pinkbam » Ve- iST^riS

getable Compound. tilherkadt af röt- f»iBw. e»tä«r.
Iteasa ogon. deksa iappar oeh- de»*a ter och örter. Ir en verksamt botemc- ^ wtele 4tatrtetg e %|MMtr,1,r >T|f 

gropar hörde till en älsklig flicka, den del för alla kvinnosjukdomar oci« auliti »ey pw+mpij • <urter m«im
förtjnsande l^ila. Hon var en enkel hjälper, när alla andra medel svika. 1 m

Nar honan M»ar l-i*. at. l aja. 1 -M* !• rukt håller *ig bra, om man. *e- bondflicka. Henne* »qönhet rar hela Hxarje lidande kvinna måste ovill- I»*» i» mun 4»tneu. prt** bin pm
tar man <!en efier ett par darar* för- dan den först fått ut i luftig: henne* rikedom, hennes trogna hjäru ’ korligen pröfva Lv Jia K. Pinsham*- ■*» n** tMm ef •mtr* t»»
Wpp .»fr. aftocen t»ll den plats där rum. lägger de i i ett svah. morkt rum henne# hildninz. Vegetable Compound hellre ä > att uo **** r^*lr#4 ,e
hon skall hnfxa aggen, ha Dt tn lugn. .eller källare. Frukten lågge» i trälå Hon var o»ku!4*fn!l .wh »kön och ler»a-ta st; rn operatio 
mork plai*. Nu pröfxar man hönan dor med rent papper em»l!an oeh stäl- jag tyekre om atl träffa henne på jp^ allt 
med några agg innan man betror hea- ?e» i en torr källare.
ne de dyrbara afreKägten. Äro ruf- förvara* |4 vinden, bör man ligga! förde mig

BOTAD AF LYDIA E. PINKHAM S

VEGETABLE COMPOUND.

IWALL PLASTER
y■

äfven den nattliga <piIlningen 
aflagsnas un.ler dagen, kan man godi 

Ankorna foda s.g denna tid. om le ,ndt>r ia-ttagamJe af tillbiirlig väd- 
ha tillgång på rinnande eller tillräck- rt!l^' ^a,e tillfälle att up-

jiehalla sig,*åväl i natt- »«»ru dagrum-

Ankorna Cl tTROLLERI FÖB ATT KA KN SVAL BOSTAD 
1-Å SOMMAREN Ol'H KN VARM 
KOSTAD PA VINTERN HOR NI 
ANVÄNDA

(Öfrersättning.)
ligt »(ort stillastående vatten. iiä»'iin

«a; ste behöfva blott lilvt hr! a,H- dirigatiota 'Inurs ju något 
Itrtta gällrr naturligtvis rnslas* P*»ls.

rlte-jal! \äriden ar gainmal men jag a; 
ung. Värhleu -ade. att mitt hjärta 
skulle visa mig mm följe»lagerska 
utan att fiåga förstan let. Men jag 
trodde det ej — , 
den var gammal.'

af re EMP1RE
WALL
PLASTER

Ot H

PLASTER 
B O A R D

Rum berede- den mest solbely-«le gamla djareu: ungarna böra endj»i 
erhålla mycket foder de kunna för- '*** |da« »e:i iör ett ask bad.

lirt:a är i all korthet de viktigaste 
Djur. »oqi skola fordringarna jä ett uönshn». Uvarest 

tuan kan vänta, att hön», »om ägna 
»ig tiärtiii. * un na varpa fiinkt a t ven 
under vintertiden.

lyMfäi af Oaeadlaa Necthweat 
Land RegnUti ana.

tara intill de»» att dr aro »lnktfänh- 
^ller utvuxna

*UifH» vid 16—12 veckors ålder, lada 
aldrig 1 tillgång till vatten att »im
ma i, ena’ te då fetma långsammare. 
Skola de damoot få ietva. få de gär-

1
laaä u Msaiteks, lMla dir*H oi 

▲IMrt». T b» •pplicMi aut »pp ar ia par 
eaa al ll« Dewlaioa Laade Ag*mtj »r Smb 
A|«acy fer lä# éietrici. Katry by piesy ■•#

I
1

Man kan ju visserligen nålla ea 
hönsTlork i lifvet ifveu i hus. »lär

W aié* al aay agwey. ea c«r«aia c«a4itUaaOfvaustående ar euda»t ett ui d< •. éaagtter, äretaar erfcy falkar. Matkar, mna gå i vattnet, lock ej forräu de In 
■tåxra veckor gamlu. Släpp aldrig deaaa fordringar n-kc t iilaarmel»evis 

-pada ankungar'| kallt vattrn första “PP^Ö^ Måtet ar etuellertU ick* 
gingen; de få då kramp orb dr fla.ta 111 hilte »p dålig hönsrlwk vid. lif

— detta ir ja icke myeket förnöjelse 
med — uiln att göra ett godt utbyte 
af aönsskötseln möjlig.

t

I

i •vann. iaackiar, bmlwr ar ek
VI uNSK.X SÄNDA KDKB BRO- 

Sf HVBER uFVLK VAKA VÄ<;^- 
RAPPN1NGAK

Rufwng
Frie» »S OO pmx

rmUm npm täe km

p«t—«) ul tmUtmmtm firty mtm «tr*
gtfva

»#aNtM4 -’g>* Ol fsa»e« eätels • yrt

Manitoba Gypsum Co., Ltd.
MANITOBA

PP we »ar «tef#r Nr • k«w

! Ska’l fmkten in2ar,ia vid bvn. dil mitt arbete of.a Mrs Plnkham i Lyan ber alla »jak1 rmé •* •*» *•■**• 9». ■ . .. ... . ger* Dalm:—Mm* rmté» eia t-satäe »
xvinner ifcnfva till henne om rad. ^ e# am n». ratmu n#ty »t* in 

aggen k nna med Tå; eiter xagn. bura aegat ofxer den. *å at temp*ra’uie i j Ångarna låt* um» l en fjod. och Hen bar fört tnaenden Ull hälsa oeh «•*» • ^
d» fl ligga 1 » timmar rf,sr ank«m- alltid Mtr lrnamm» , fl.'de.; r«u ulmad ra sä»$. Bakom hennes rid crUUaa grati.. r , ----- ^ J

1
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